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Cumaax̱c jaꞌa pøc huꞌug hänajty jiadaꞌañii maa jaꞌa 
cajpt hänajty xiøhatiän Caná de Galilea. Jim̱ä Jesús 
jaꞌa tiaj wioow̱ä møødä Jesús møødä jiamiøødhajxy.



Mänitä vino quiøjxy. Mänitä Jesús ñämaayyä jaꞌa 
tiaj coog jaꞌa vino tøø quiøx̱y. Mänitä Jesús jaꞌa tiaj 
miänaaṉ̃, ñämaayyä jaꞌa moonsähajxy: ―Nax̱y 
hajxy mdehm̱ miäbǿgät coo Jesús hajxy xmiägapx 
xyhanéꞌemät. 



Mänitä Jesús miänaaṉ̃, ñämaayyä jaꞌa 
moonsähajxy: ―Cudemøꞌøw nøø hajxy 
nøøgow̱ooty. Cøx̱y yaghuts hajxy. Mänit 
hajxy jiaanc̈h yaghujch. Mänit Jesús 
miänáaṉgumbä: ―Jeeꞌppädsøm̱ nøø hajxy
                  weeṉ̃tiä. Nøcx jaꞌa mwiindsǿṉ 
                   hajxy moꞌow. Mänit hajxy 
                                            jaduhṉ 

                                             quiudiuuṉ̃.



Tøø jaꞌa nøø hänajty wiaꞌañguiojy vino. Jesús jaduhṉ 
yajwaꞌañguioj. Mänitä moonsäwiindsǿṉ jaꞌa vino 
quiøøc̈hooyy. Mänit 
yhuucmajch. Cab hänajty 
ñajuøꞌøy maa jaꞌa vino tøø 
chooñ. Pero ñajuøøby 
jaꞌa moonsähajxy 
hänajty; hix̱, jeꞌe 
jaꞌa nøø hajxy 
hänajty tøø 
jieeꞌppädsøm̱y. 



Mänitä moonsäwiindsǿṉ jaꞌa jamiøꞌød miøjyaax̱y. Mänit 
ñämaayyä: ―Jayøjp jaꞌa hovyino hajxy nax̱y ñäꞌägädä 
tem̱y. Coo jaꞌa woybä 
wichpähajxy hänajty 
com̱ tøø yhuꞌugy, mänit 
hajxy hänajty jiaac 
temaꞌañ jaꞌa vino caꞌa 
jaty hoybä. Pero miic̈h, 
cahnä hovyino 
mdem̱yñä. 



Coo Jesús jaꞌa vino yajwaꞌañguiojy jim̱ Caná de Galilea, 
hijxtahṉd jaduhṉ yajcähxøꞌtsohṉ coo 
miøjjä coo jiaanc̈hä. Coo 
Jesús jaꞌa jiamiøødhajxy 
jaduhṉ yhijxy coo Jesús 
jaꞌa vino yajwaꞌañguiojy, 
paadiä Jesús miädiaꞌagy 
                    miäbǿjcäxä. 



Mänitä Jesús ñøcxy maa jaꞌa 
Pedro tiøjcän. Jiibiä Pedro 
miøꞌødhoc hänajty quioꞌnaꞌay 
tomiøød.



Mänitä Jesús jaꞌa tajjäyaꞌay jaꞌa quiøꞌø ñahdooṉä. 
Mänitä tioy tiøjch. Mänitä tajjäyaꞌay piädøꞌcy. Mänit 
tiägøøyy mayhajtuum̱bä jaꞌa Jesúscøxpä. 



Mänittsuu, coo jaꞌa xøø hänajty tøø quiuhnax̱y, mänitä 
Jesús paꞌamjäyaꞌay may yajnämejtsä, jim̱ maa jaꞌa 
Simón tiøjcän, møødä 
møjcuꞌumøødpähajxy. 
Jim̱ä cuꞌughajxy 
hänajty may tiänaꞌay 
tøghaawjooty.



Mänitä Jesús jäyaꞌay may yajpaꞌamnajxy. Madiuꞌujä 
paꞌam hajxy hänajty miøødä. Møødä 
møjcuꞌumøødpähajxy, yajnähwaatsä hajxy jeꞌebä. 
Mänitä Jesús jaꞌa møjcuꞌu yhanehm̱y coo hajxy 
quiaꞌa cápxät, jeꞌeguiøxpä coo jaꞌa Jesús hänajty 
ñajuøꞌøyii pøṉ jeꞌe. 



Nägøx̱iä jaꞌa Jesús hajxy hänajty ñähdonaꞌañ. Mänitä 
piaꞌamhajxy yajnájxäxä jaꞌa Jesús miäjaahaam. 



Mänitä paꞌamjäyaꞌay tuꞌug quiøømiejtsä cøꞌømucy 
tecymiucy. Nämädaax̱cä jäyaꞌayhajxy hänajty 
quiøꞌøy tsaajiooty.



Cabä paꞌamjäyaꞌay hänajty hoy 
yajmedsaꞌañii maa jaꞌa Jesúsän, 
coo jaꞌa jäyaꞌayhajxy hänajty 
jiaanc̈h tehm̱ miayyä. 
Mänitä mähdiøjc miäbejtä 
cuhjodiøjnähgøxp. 



Mänitä tøjc hajxy weeṉ̃tiä 
yajcuhwaach, jim̱ mädøyyä maa jaꞌa 
Jesús hänajty piaꞌtänaꞌayän, mäduhṉ̃tiä 
paꞌamjäyaꞌay hoy ñänax̱y. Mänit 
jaduhṉ quiuhdøøñajxä tsaajiooty. 
Jiiby hoy quiädaꞌagy 
maa jaꞌa Jesús 
wyiinduumän.



Paadiä paꞌamjäyaꞌay yajmejtsä maa jaꞌa Jesúsän, 
ñajuøøby hajxy hänajty coo 
jaꞌa piaꞌam hänajty 
yajnaxáaṉäxä. Coo jaꞌa 
Jesús jaduhṉ yhijxy 
coo jaꞌa miädiaꞌagy 
hänajty 
miäbøgáaṉäxä coo 
hänajty 
miäyajtsoꞌogaꞌañ, 
mänitä paꞌamjäyaꞌay 
ñämaayyä: 
―Mäguꞌughajpä, tøø 
jaꞌa mboj tøø jaꞌa 
mgädieey xñähwaꞌac̈h ―nøm̱ä Jesús miänaaṉ̃. 



Høøc̈h, Diosquéx̱yhøch høøc̈h, páadyhøch cuhdujt 
nmøødä cooc̈hä jäyaꞌayä 
piojpä quiädieeyhajxy 
yaa nyajnähwáatsät 
hädaa yaabä 
naax̱wiin. Hädaa 
mähdiøjc, 
nyajpaꞌamnaxáam̱biøch 
hädaa. Jadúhṉhøch 
nyajcähxøꞌøgaꞌañ 
cooc̈h njaanc̈h 
Diosquex̱iä.



Jaduhṉä tøyhajt hajxy mmøødhájpät cooc̈h 
cuhdujt njaanc̈h møødä 
cooc̈hä jäyaꞌayä piojpä 
quiädieeyhajxy 
nyajnähwáatsät 
―nøm̱ä Jesús miänaaṉ̃. 
Mänitä paꞌamjäyaꞌay 
ñämaayyä: 
―Tänaayyøꞌøg. 
Widsøꞌøg yøꞌø 
mdsaay. Nøcxnä 
maa jaꞌa mdøjcän.



Mänitä Jesúshajxy tiägøøyy barcojooty møødä 
jiamiøødhajxy. Tiuꞌubøjnä hajxy 
barcojooty. Mänitä poj møc 
piädøꞌcy, høxtä cugujjøøyy 
jaꞌa nøø jiiby barcojooty. 
Pero tøø jaꞌa Jesús 
hänajty miaahoꞌnä.



Mänitä Jesús yhadsooyy: ―Tii hajxy coo mwiꞌi 
chähgøꞌøy. Cábøch mijts jaꞌa nmädiaꞌagy hajxy jaduhṉ 
xñäꞌä mäbøjcä, paady hajxy mdsähgøꞌøy. Mänit 
piädøꞌcy. Mänitä poj jiøjcunämaꞌawøøyy møødä mejy 
coo quiaꞌa míiṉnät. Mänit jaduhṉ 
yuungøøyy. Caj ñäꞌägädä 
pojnä. Mänitä 
miäguꞌughajpähajxy 
yagjuøøyy. Mänit hajxy 
ñiñämaayyä: 
―Nebiädaꞌa jaduhṉ coo 
miädiaꞌagy miäbǿjcäxä 
høxtä jaꞌa poj møødä mejy. 



40 60

     Xjiaanc̈h tehm̱ chojc xjiaanc̈h tehm̱ 
  piaꞌhäyóow̱äm jaꞌa Dios hajxy nägøx̱iä, 
    mäduhṉ̃tiä hajxy yaa nhíjtäm hädaa 
            yaabä naax̱wiin; paadiä 
              tiuꞌughuung ñähdujcy. 



40 60

 Coo jaꞌa mädiaꞌagy hajxy hamuumduꞌjoot 
     nmäbǿjcämät jaꞌa Dioshuungcøxpä, 
         cabä nháañämähajxy mänaa 
     quiuhdägóoyyämät. Jaduhṉ hajxy 
          cøjxtaꞌaxiøø njugyhájtämät 
                   nebiä Dios 
                   jiugyhatiän.



Romanos 3:21-26 (a)
Hoorä, nnajuǿøyyäm hajxy jaduhṉ coo hajxy nägøx̱iä 

haxøøg njatcǿøyyäm, mäduhṉ̃tiä hajxy yaa ndsänáayyäm 
hädaa yaabä naax̱wiin, møød højts judíos, møødä 

hänaꞌc-hajxy caꞌa judíospä. Cabä Dios pøṉ ñäꞌägädä 
cumay. Jaduhṉä jäyaꞌayhajxy näjeꞌe miänaꞌañ cooc tyijy 
hajxy piädaꞌagaꞌañii hawaꞌadstuum coogä jecymiädiaꞌagy 
hajxy hoy quiudiúnät, jaꞌa Moisés jecy quiujáhyyäbä. Pero 
tøø hajxy nhíjxäm coo ni pøṉ jaduhṉ quiaꞌa pädaꞌagaꞌañii 
hawaꞌadstuum. Hoorä, jéquiänä Dios wyiinmaayy coo jaꞌa 
yHuung hänajty yaa quiexaꞌañ maa højtshájtäm. Mayhajtä 

Dios hänajty tiunaam̱by maa højtshájtäm. Jaduhṉ hajxy 
hänajty xpiädaꞌagáaṉäm hawaꞌadstuum. Jim̱ jaduhṉ myiṉ̃ 

cujaay maa jaꞌa jecymiädiaꞌaguiän, jaꞌa Moisés jecy 
quiujáhyyäbä. Pero cabä jecyjiäyaꞌayhajxy 

hänajty wyiinjuøꞌøy. 



Romanos 3:21-26 (b) Hojiootä Dios miøød coo jaꞌa 
jecyjiäyaꞌayhajxy quiaꞌa pädaacä haxøøgtuum, hoy hänajty 
jia hawiinmatsä coo hajxy jim̱ cu piädaacä, jeꞌeguiøxpä coo 

hajxy hänajty haxøøg jiatcøꞌøy. Paadiä Dios jaꞌa yHuung 
ñähdujcy, jaduhṉä jäyaꞌayä piojpä quiädieey hajxy 

ñähwáꞌadsät. Jaduhṉ quiähxøꞌøgy coo jaꞌa Jesucristo jaꞌa 
jecyjiäyaꞌay yajnähwaach jaꞌa piojpä quiädieeyhajxy. Høxtä 
jädaꞌanäbaadyñä jaꞌa Dios hajxy xyajwiiinjuǿøyyäm neby 

hajxy xpiädáacäm hawaꞌadstuum. Jaanä jaduhṉ hajxy 
xyajwiinjuǿøyyämbä coo hajxy piädaꞌagaꞌañii haxøøgtuum 

pønjaty haxøøg jatcøøby jädaꞌahaty. Paadiä Dios jaꞌa 
yHuung ñähdujcy, jaꞌa Jesucristo, neby hajxy jaduhṉ 

xñähhoꞌtúutämät. Y coo hajxy jaduhṉ nmäbǿjcämät coo jaꞌa 
Jesucristo hajxy tøø xjiaanc̈h nähhoꞌtúutäm, jaduhṉä Dios 
jaꞌa nbojpä ngädieey hajxy xyajnähwáatsäm, jaduhṉ hajxy 
xpiädáacäm hawaꞌadstuum, hopiøṉä, møød højts judíos, 

näguipxy møødä hänaꞌc-hajxy caꞌa judíospä. Mayhajtä Dios 
jaduhṉ tiuuṉ maa højtshájtäm coo hajxy jaduhṉ 

xpiädáacäm hawaꞌadstuum.



Romanos 6:23 
Coo hajxy cøx̱ypänejpiä njatcǿøyyämät, cabä Dios hajxy 

jaduhṉ nmøødhíjtämät tuꞌugmädiaꞌagy, møød haxøøgtuum 
hajxy nhädáacämät. Pero tøø jaꞌa Dios mayhajt tiuṉ̃ coo 

jaꞌa yHuung hajxy yaa tøø xyajnäguéjxäm, jaꞌa Jesucristo, 
jaꞌa hajxy nWiindsøṉhájtämbä. Hoyyä Jesucristo hajxy tøø 

xñähhoꞌtúutäm. Jaduhṉä Dios hajxy xpiädáacäm 
hawaꞌadstuum. Coo hajxy jaduhṉ nmäbǿjcämät, mänitä 

Dios hajxy xyagjugyhájtämät cøjxtaꞌaxiøø neby jeꞌe 
jiugyhatiän. 



Hebreos 9:27 
Jaꞌa Dios hajxy xquiunúuꞌxäm xpiädáacäm coo højts 

tähooquiä nhoꞌogáaṉäm. Mänitä Dios hajxy 
xyajtøyhajtyegáaṉäm. 

Efesios 2:8,9 
Cab hajxy hamdsoo tøø nhawaꞌadspädsǿøm̱äm. Jaꞌa Dios 

hajxy tøø xpiädáacäm hawaꞌadstuum. Paady hajxy 
xyaghawaꞌadspädsǿøm̱äm coo hojioot jiaanc̈h tehm̱ 

miøødä, coo hajxy nmäbǿjcäm coo hojioot miøødä. Coo 
jaꞌa nbojpä ngädieey hajxy hamdsoo tøø ngaꞌa 
yajniñähwáatsäm, paady hajxy hamdsoo ngaꞌa 

niguiumáayyämät, hoy hajxy tøø nja hojiäyaꞌayhájtäm. 



Romanos 10:9,10 
Coo hajxy mejtstuꞌu ngudiúuṉämät, mänit hajxy 

nnähwáatsämät. Jeꞌec̈h jaduhṉ nnänøøm̱by mejtstuꞌu, coo 
hajxy nnägápxämät cuꞌughagujc coo Jesucristo hajxy 

nWiindsøṉhájtäm, møød coo hajxy nmäbǿjcämät 
hamuumduꞌjoot coo Dios jaꞌa Jesucristo yagjujypiøjtägajch 
mänaabä hänajty tøø yhoꞌoguiän. Coo Dios jaꞌa Jesucristo 
jaduhṉ yagjujypiøjtägajch, jaduhṉ hajxy nnajuǿøyyäm coo 

Dios jaꞌa Jesucristo quiumay, møød pønjaty jaꞌa 
Diosmädiaꞌagy mäbøjp jaꞌa Jesucristocøxpä. Coo hajxy 

jaduhṉ nnäꞌägä mäbǿjcämät hamuumduꞌjoot, jaduhṉä Dios 
hajxy xquiumáayyämät. Y coo Jesucristo hajxy 

nmädiáacämät cuꞌughagujc coo hajxy nWiindsøṉhájtäm, 
mänit hajxy nnähwáatsämät. 



San Juan 3:16,17 
Xjiaanc̈h tehm̱ chojc xjiaanc̈h tehm̱ piaꞌhäyóow̱äm jaꞌa Dios 
hajxy nägøx̱iä, mäduhṉ̃tiä hajxy yaa nhíjtäm hädaa yaabä 

naax̱wiin; paadiä tiuꞌughuung ñähdujcy. Coo jaꞌa mädiaꞌagy 
hajxy hamuumduꞌjoot nmäbǿjcämät jaꞌa Dioshuungcøxpä, 
cabä nháañämähajxy mänaa quiuhdägóoyyämät. Jaduhṉ 
hajxy cøjxtaꞌaxiøø njugyhájtämät nebiä Dios jiugyhatiän. 
Paadiä Dios jaꞌa yHuung yaa tøø quiex̱y hädaa yaabä 

naax̱wiin coo hajxy jaduhṉ ween xñähhoꞌtúutäm. 
Cab hajxy jaduhṉ xyajcumädow̱áaṉäm. 



1 Juan 5:11-13 
Paadiä Dios hajxy tøø xpiädáacäm hawaꞌadstuum coo jaꞌa 
Jesucristo hajxy tøø xñähhoꞌtúutäm. Paady hajxy jaduhṉ 

njugyhadáaṉäm nebiä Dios jiugyhatiän cøjxtaꞌaxiøø. 
Tøyhajt jaduhṉ. Jaꞌa Dios jaduhṉ mänaam̱b. Pøṉä 

Dioshuung jaꞌa miädiaꞌagy mäbǿjcäp, hodiuum jeꞌeduhṉ 
yhity. Cøjxtaꞌaxiøø jiugyhadaꞌañ nebiä Dios jiugyhatiän. 
Pero pøṉ jaduhṉ caꞌa mäbøjp, cab jaduhṉ jiugyhadaꞌañ 

nebiä Dios jiugyhatiän. Mijts, mmäbǿjcäp jaꞌa Dioshuungä 
miädiaꞌagy hajxy. Míjtshøch hädaa nocy nyajnäjaayøøby 

nebiä tøyhajt hajxy jaduhṉ mmøødhádät coo hajxy 
hodiuum mhity, coo hajxy mjugyhadaꞌañ nebiä Dios 

jiugyhatiän cøjxtaꞌaxiøø. 
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